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וַיַּ֭עַן1
і–відповів

ז אֱלִיפַ֥
Еліфаз
H0464

י תֵּימָנִ֗ הַֽ
теманець
H8489

ר׃ וַיֹּאמַֽ
і–сказав
H0559

І відповів теманянин Еліфа́з та й сказав:

ה2 הֲנִסָּ֬
чи–спробує
H5254

דָבָר֣
слово
H1697

אֵלֶי֣ךָ
до–тебе
H0413

תִּלְאֶה֑
стомлюєшся
H3811

ר וַעְצֹ֥
але–стримати
H6113

ין מִלִּ֗ בְּ֝
слова
H4405

י מִ֣
хто
H4310

ל׃ יוּכָֽ
зможе
H3201

„Коли спро́бувать слово до теб́е, — чи мука не буд́е ще більша? Та хто стри́мати зможе слова́?

הִנֵּ֭ה3
ось
H2009

רְתָּ יִסַּ֣
наставляв–ти
H3256

ים רַבִּ֑
багатьох

יִם וְיָדַ֖
і–руки
H3027

רָפ֣וֹת
слабкі
H7504

ק׃ תְּחַזֵּֽ
зміцнював
H2388

Таж ти́ багатьо́х був навчав, а руќи осла́блі зміцняв,

כּ֭וֹשֵׁל4
спотикаючогося
H3782

יְקִימ֣וּן
піднімали

יךָ מִלֶּ֑
слова–твої
H4405

יִם וּבִרְכַּ֖
і–коліна
H1290

כֹּרְע֣וֹת
що–підгинаються
H3766

ץ׃ תְּאַמֵּֽ
зміцнював
H0553

того, хто́ спотика́всь, підіймали слова́ твої, а коліна тремткі ́ти зміцняв!

י5 כִּ֤
але

ה  ׀עַתָּ֨
тепер
H6258

תָּב֣וֹא
прийшло
H0935

אֵלֶי֣ךָ
до–тебе
H0413

לֶא וַתֵּ֑
і–ти–стомлюєшся
H3811

תִּגַּ֥ע
торкнулося
H5060

יךָ דֶ֗ עָ֝
до–тебе
H5704

ל׃ וַתִּבָּהֵֽ
і–ти–вражений
H0926

А тепер, як нещастя на тебе найшло, то ти змучився, тебе досягло́ воно — і ти налякався.

א6 ֹ֣ הֲל
хіба–не
H3808

יִרְ֭אָתְךָ
богобоязність–твоя
H3374

כִּסְלָתֶ֑ךָ
надія–твоя
H3690

קְוָתְךָ֗ תִּ֝
сподівання–твоє

ם וְתֹ֣
і–непорочність
H8537

יךָ׃ דְּרָכֶֽ
доріг–твоїх
H1870

Хіба не була́ богобійність твоя за надію́ твою, за твоє сподіва́ння — невинність доріг твоїх?

זְכָר־7
пригадай–
H2142

א נָ֗
но
H4994

י מִ֤
хто
H4310

ה֣וּא
він
H1931

י נָקִ֣
невинний

אָבָד֑
згинув
H0006

ה וְאֵ֝יפֹ֗
і–де
H0375

ים יְשָׁרִ֥
праведні
H3477

דוּ׃ נִכְחָֽ
знищені
H3582

Пригада́й но, чи гинув невинний, і де праведні ви́гублені?

ר8 כַּאֲשֶׁ֣
як

אִיתִי רָ֭
бачив–я
H7200

רְשֵׁי חֹ֣
орачі

אָוֶ֑ן
неправди
H0205

וְזֹרְעֵ֖י
і–сіячі
H2232

עָמָל֣
страждання
H5999

הוּ׃ יִקְצְרֻֽ
пожинають–його

Як я бачив таких, що орали були́ беззако́ння, та сія́ли кривду, то й жали її:

מִנִּשְׁמַת9֣
від–подиху
H5397

אֱל֣וֹהַ
Бога
H0433

יאֹבֵד֑וּ
гинуть
H0006

וּמֵר֖וּחַ
і–від–духу
H7307

אַפּ֣וֹ
гніву–Його
H0639

יִכְלֽוּ׃
никнуть
H3615

вони гинуть від по́диху Божого, і ́від духу гнівно́го Його погибають!
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שַׁאֲגַת10֣
рик
H7581

אַרְ֭יֵה
лева

וְק֣וֹל
і–голос

חַל שָׁ֑
льва
H7826

וְשִׁנֵּ֖י
і–зуби
H8127

ים כְפִירִ֣
левчуків

עוּ׃ נִתָּֽ
поламані
H5421

Леви́не рича́ння й рик лютого лева минає, і левчука́м вилуща́ються зуби.

לַיִ֭ש11ׁ
лев
H3918

אֹבֵד֣
гине
H0006

מִבְּלִי־
без–
H1097

טָרֶ֑ף
здобичі
H2964

וּבְנֵי֥
і–дитинчата

יא בִ֗ לָ֝
левиці

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
розсіюються
H6504

Гине лев, як немає здоби́чі, і левеня́та леви́ці втікають.

וְאֵ֭לַי12
і–до–мене
H0413

דָּבָר֣
слово
H1697

יְגֻנָּ֑ב
прокралося
H1589

ח וַתִּקַּ֥
і–вловило
H3947

י זְנִ֗ אָ֝
вухо–моє
H0241

מֶץ שֵׁ֣
шепіт
H8102

נְהֽוּ׃ מֶֽ
його

І закрада́ється слово до мене, і моє ухо почуло ось дещ́о від нього.

שְׂעִפִּים13 בִּ֭
серед–роздумів

מֵחֶזְיֹנ֣וֹת
від–видінь
H2384

לָיְ֑לָה
нічних
H3915

ל בִּנְפֹ֥
коли–падає
H5307

ה רְדֵּמָ֗ תַּ֝
глибокий–сон
H8639

עַל־
на–

ׁים׃ אֲנָשִֽ
людей
H0376

У роздум́уваннях над нічни́ми видін́нями, коли́ міцний сон обіймає людей,

חַד14 פַּ֣
страх
H6343

קְרָ֭אַנִי
спіткав–мене
H7122

וּרְעָדָ֑ה
і–тремтіння
H7461

ב וְרֹ֖
і–більшість
H7230

עַצְמוֹתַ֣י
кісток–моїх
H6106

יד׃ הִפְחִֽ
затремтіло
H6342

спіткав мене жах та тремтін́ня, і багато костей́ моїх він струсонув́, —

וְר֭וּח15ַ
і–дух
H7307

עַל־
повз–

פָּנַי֣
обличчя–моє
H6440

יַחֲלֹ֑ף
пронісся
H2498

ר סַמֵּ֗ תְּ֝
здибилося
H5568

ת ׂעֲרַ֥ שַֽ
волосся
H8185

י׃ בְּשָׂרִֽ
плоті–моєї
H1320

і дух перейшов по обличчі моїм, стало дуб́а воло́сся на тілі моїм.

ד 16 ׀יַעֲמֹ֤
він–стояв
H5975

וְֽלאֹ־
і–не–
H3808

יר אַכִּ֬
розпізнав–я

הוּ מַרְאֵ֗
вигляду–його
H4758

תְּ֭מוּנָה
образ
H8544

לְנֶגֶ֣ד
перед
H5048

עֵינָי֑
очима–моїми

דְּמָמָ֖ה
тишу
H1827

וָק֣וֹל
і–голос

ע׃ אֶשְׁמָֽ
почув–я
H8085

Він стояв, але я не пізнав його ви́гляду, — образ навпро́ти очей моїх був, і тихий голос почув я:

אֱנוֹש17ׁ הַֽ֭
чи–людина
H0582

מֵאֱל֣וֹהַ
перед–Богом
H0433

ק יִצְדָּ֑
праведна
H6663

ם אִ֥
чи

הוּ עֹשֵׂ֗ מֵ֝
перед–Творцем–своїм

יִטְהַר־
чистий–
H2891

בֶר׃ גָּֽ
муж
H1397

„Хіба́ праведніш́а люди́на за Бога, хіба чоловік за свойо́го Творця́ є чистіший?

הֵן18֣
ось
H2005

עֲבָדָיו בַּ֭
слугам–Своїм
H5650

א ֹ֣ ל
не
H3808

ין יַאֲמִ֑
довіряє
H0539

יו וּבְ֝מַלְאָכָ֗
і–ангелам–Своїм
H4397

ים יָשִׂ֥
приписує

ה׃ תָּהֳלָֽ
недоліки
H8417

Таж рабам Своїм Він не йме віри, і накладає вину й на Своїх Анголів́!
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׀אַ֤ף 19
тим–більше
H0637

י שֹׁכְנֵ֬
мешканці
H7931

תֵּי־ בָֽ
домів–

מֶר חֹ֗
глиняних

אֲשֶׁר־
яких–

בֶּעָפָ֥ר
в–поросі
H6083

יְסוֹדָ֑ם
основа–їхня
H3247

יְדַ֝כְּא֗וּם
роздавлюють–їх
H1792

לִפְנֵי־
швидше–ніж–
H6440

שׁ׃ עָֽ
міль

Що́ ж тоді меш́канці гли́няних хат, що в по́росі їхня основа? — Як міль, вион будуть розча́влені!

קֶר20 מִבֹּ֣
від–ранку
H1242

לָעֶרֶ֣ב
до–вечора
H6153

תּוּ יֻכַּ֑
розбиті
H3807

י מִבְּלִ֥
без
H1097

ים שִׂ֗ מֵ֝
уваги

לָנֶצַ֥ח
навіки
H5331

דוּ׃ יאֹבֵֽ
гинуть
H0006

Вони то́вчені зра́нку до вечора, — і без по́мочі гинуть наза́вжди.

הֲלאֹ־21
хіба–не–
H3808

ע נִסַּ֣
вирвано
H5265

יִתְרָ֣ם
мотузок–намету–їхнього

ם בָּ֑
в–них

יָמ֝֗וּתוּ
помирають
H4191

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

ה׃ בְחָכְמָֽ
в–мудрості
H2451

Слава їхня мина́ється з ними, — вони помирають не в мудрості!
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